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m USER MANUAL

INSTALATION

1. Turn on the computer and wait until the system has fully loaded.

2. Connect the adapter to the USB-C port of your computer, laptop, tablet or phone.

3. Ifyou use charging, connect the USB-C Power Delivery charger to the USB-C PD port on the hub, marked
with a lightning symbol.

4. Connect your devices/accessories one by one to the appropriate ports on the adapter - the operating
system will automatically install the required drivers.

Notes:

To use the USB-C charging function, the device must support USB Power Delivery (USB PD) or Thunderbolt
3/4/5.

To use the monitor function via HDMI, the device must support DisplayPort Alternate Mode (DP Alt Mode),
Thunderbolt 3/4/5 or USB4.

Itis recommended to use a USB-C PD charger with a higher power rating than required.

Full functionality depends on the capabilities of the computer, laptop, tablet or phone.

PORTS AND FUNCTIONS

USB-C Power Delivery (marked on the adapter with a lightning symbol)

The USB-C PD port is used to connect a USB-C Power Delivery charger.
The maximum supported input power is 100 W.
The actual charging power depends on the charger, cable, host device and connected accessories.

USB-A and USB-C

Used to connect a mouse, keyboard, USB flash drive, external drive and other USB devices.

The maximum data transfer speed is up to 5 Gb/s.

The actual speed depends on the connected device, cable and computer.

Before disconnecting a USB flash drive, external drive or memory card, use the safe hardware removal
function in the system.

HDMI

The maximum supported resolution is 4K at 60 Hz.

For HDMI to work, the USB-C port on the host device must support video output.

If no image appears, check the display settings in the system and make sure the monitor is set to the
correct HDMI input.

SD and microSD card reader

Insert the SD or microSD card into the appropriate slot.
Wait until the system detects the card.

Open the card in the file manager.

Before removing the card, use the safe eject function.

Do not remove the card while files are being copied. This may cause data loss.
“Screen On/Off” button
Instantly turns off the external display connected via HDMI. Press again to turn it back on.



WARRANTY

« 2years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION

« Use as intended, improper usage may break the device.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty
surroundings.

GENERAL

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The safe product, conforming to the UKCA requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste.
Appropriate

« Waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment
and result from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing.
Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was
made. In order to get detailed information about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.



m MANUEL DE L'UTILISATEUR

INSTALLATION

1. Allumez l'ordinateur et attendez que le systéme soit entiérement chargé.

2. Connectez I'adaptateur au port USB-C de votre ordinateur, ordinateur portable, tablette ou téléphone.

3. Sivous utilisez la fonction de charge, connectez le chargeur USB-C Power Delivery au port USB-C PD du
hub, marqué d'un symbole d'éclair.

4. Connectez vos appareils/accessoires un par un aux ports appropriés de I'adaptateur - le systéeme
d'exploitation installera automatiquement les pilotes requis.

Remarque:
Pour utiliser la fonction de charge via USB-C, I'appareil doit prendre en charge la technologie USB Power
Delivery (USB PD) ou Thunderbolt 3/4/5.

Pour utiliser la fonction d'affichage via HDMI, I'appareil doit prendre en charge le mode DisplayPort
Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 ou USB4.

Il est recommandé d'utiliser un chargeur USB-C PD d’une puissance supérieure a celle requise.

La fonctionnalité compléte dépend des capacités de l'ordinateur, de l'ordinateur portable, de la tablette
ou du téléphone.

PORTS ET FONCTIONS

us|

« Le port USB-C PD sert a connecter un chargeur USB-C Power Delivery.

« Lapuissance d'entrée maximale prise en charge est de 100 W.

« Lapuissance de charge réelle dépend du chargeur, du cable, de I'appareil hote et des accessoires
connectés.

Power Delivery (marqué sur I'adaptateur par un symbole d’éclair]

USB-A et USB-C

« Servent a connecter une souris, un clavier, une clé USB, un disque externe et d'autres appareils USB.

« Lavitesse maximale de transfert de données peut atteindre 5 Gb/s.

« Lavitesse réelle dépend de I'appareil connecté, du cable et de l'ordinateur.

« Avant de déconnecter une clé USB, un disque ou une carte mémoire, utilisez la fonction de retrait sécurisé
du matériel dans le systéeme.

HDMI

La résolution maximale prise en charge est de 4K a 60 Hz.

Pour que le HDMI fonctionne, le port USB-C de I'appareil hote doit prendre en charge la transmission
vidéo.

Si aucune image ne s'affiche, vérifiez les paramétres d'affichage du systéme et assurez-vous que le
moniteur est réglé sur la bonne entrée HDMI.

Lecteur de cartes SD et microSD

Insérez la carte SD ou microSD dans le logement approprié.
Attendez que le systéme détecte la carte.

Ouvrez la carte dans le gestionnaire de fichiers.
Avant de retirer la carte, utilisez la fonction

ction sécurisée.

Ne retirez pas la carte pendant la copie de fichiers. Cela peut entrainer une perte de données.
Bouton « Screen On/Off »
Eteint instantanément I'écran externe connecté via HDMI. Appuyez de nouveau pour le rallumer.



GARANTIE

« Garantie constructeur de 2 ans

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de
celui-ci.

« Nutilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou
dans un environnement humide ou poussiéreux.

GENERALITES

«  Produit s, conforme aux exigences de I'UE.

«  Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme
déchet ménager. L'élimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour
la santé humaine et I'environnement, résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et
composants dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces
équipements. La collecte sélective permet également de récupérer les matériaux et composants a partir
desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le
revendeur ol vous I'avez acheté ou votre autorité locale.



E MANUAL DEL USUARIO

INSTALACION

1. Encienda el ordenador y espere hasta que el sistema se haya cargado por completo.

2. Conecte el adaptador al puerto USB-C del ordenador, portatil, tableta o teléfono.

3. Siutiliza la funcion de carga, conecte el cargador USB-C Power Delivery al puerto USB-C PD del hub,
marcado con un simbolo de rayo.

4. Conecte sus dispositivos/accesorios uno por uno a los puertos correspondientes del adaptador - el
sistema operativo instalard automaticamente los controladores necesarios.

Notas:

Para utilizar la funcion de carga mediante USB-C, el dispositivo debe ser compatible con USB Power

Delivery (USB PD) o Thunderbolt 3/4/5.

Para utilizar la funcién de monitor mediante HDMI, el dispositivo debe ser compatible con DisplayPort

Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 o USB4.

Se recomienda utilizar un cargador USB-C PD con una potencia superior a la requerida.

La funcionalidad completa depende de las capacidades del ordenador, portatil, tableta o teléfono.

PUERTOS Y FUNCIONES
USB-C Power Delivery (marcado en el adaptador con un simbolo de rayo

«+ El puerto USB-C PD sirve para conectar un cargador USB-C Power Delivery.
+ Lapotencia méxima de entrada admitida es de 100 W.
« Lapotencia de carga real depende del cargador, el cable, el dispositivo host y los accesorios conectados.

USB-Ay USB-C

Sirven para conectar un raton, teclado, memoria USB, disco externo y otros dispositivos USB.

La velocidad maxima de transferencia de datos es de hasta 5 Gb/s.

La velocidad real depende del dispositivo conectado, el cable y el ordenador.

Antes de desconectar una memoria USB, un disco o una tarjeta de memoria, utilice la funcion de

extraccion segura de hardware del sistema.

HDMI

« Laresolucion méxima admitida es 4K a 60 Hz.

« Para que HDMI funcione, el puerto USB-C del dispositivo host debe admitir la transmisién de video.

« Sino aparece imagen, compruebe la configuracién de pantalla del sistema y asegurese de que el monitor
esté configurado en la entrada HDMI correcta.

Lector de tarjetas SD y microSD

Inserte la tarjeta SD o microSD en la ranura correspondiente.
Espere hasta que el sistema detecte la tarjeta.

Abra la tarjeta en el administrador de archivos.

Antes de retirar la tarjeta, utilice la funcion de expulsion segura.

No retire la tarjeta mientras se copian archivos. Esto puede causar pérdida de datos.
Botén « Screen On/Off »
Apaga al instante la pantalla externa conectada mediante HDMI. Pulselo de nuevo para volver a encenderla.



GARANTIA

«+ 2 anos de garantia del fabricante

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar daios al dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafo del
producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafos del mismo, aranazos o causar una averia de otra
forma.

+ No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un
entorno himedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes
peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar
el dispositivo. Para més detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.



MANUAL DO UTILIZADOR

INSTALAGAO

1. Ligue o computador e aguarde até que o sistema seja totalmente carregado.

2. Ligue o adaptador a porta USB-C do computador, portatil, tablet ou telefone.

3. Seutilizar a fungao de carregamento, ligue o carregador USB-C Power Delivery a porta USB-C PD do hub,
assinalada com um simbolo de raio.

4. Ligue os seus dispositivos/acessorios, um de cada vez, as portas adequadas do adaptador - o sistema
operativo instalara automaticamente os controladores necessarios.

Notas:

Para utilizar a fungdo de carregamento através de USB-C, o dispositivo deve suportar a tecnologia USB

Power Delivery (USB PD) ou Thunderbolt 3/4/5.

Para utilizar a fungao de monitor através de HDMI, o dispositivo deve suportar DisplayPort Alternate Mode

(DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 ou USB4.

Recomenda-se a utilizagao de um carregador USB-C PD com poténcia superior a necessaria.

A funcionalidade completa depende das capacidades do computador, portatil, tablet ou telefone.

PORTAS E FUNGCOES

USB-C Power Delivery (assinalada no adaptador com um simbolo de raio)

« Aporta USB-C PD é utilizada para ligar um carregador USB-C Power Delivery.

« A poténcia méaxima de entrada suportada é de 100 W.

« A poténcia real de carregamento depende do carregador, do cabo, do dispositivo anfitrido e dos
acessorios ligados.

USB-A e USB-C

- Utilizadas para ligar um rato, teclado, pen USB, disco externo e outros dispositivos USB.

« Avelocidade maxima de transferéncia de dados é de até 5 Gb/s.

« Avelocidade real depende do dispositivo ligado, do cabo e do computador.

« Antes de desligar uma pen USB, disco ou cartdao de meméria, utilize a fungao de remocao segura de
hardware no sistema.

HDMI

« Aresolugdo maxima suportada é 4K a 60 Hz.

« Para que o HDMI funcione, a porta USB-C do dispositivo anfitrido deve suportar transmissao de video.

« Se nao aparecer imagem, verifique as definigoes de ecra no sistema e certifique-se de que o monitor esta
definido para a entrada HDMI correta.
itor de cartées SD e microSD

« Insira o cartdo SD ou microSD na ranhura adequada.

« Aguarde até que o sistema detete o cartdo.

« Abra o cartdo no gestor de ficheiros.

«+ Antes de remover o cartao, utilize a fungao de ejecao segura.

Nao remova o cartao durante a copia de ficheiros. Isso pode causar perda de dados.
Botéo « Screen On/Off »
Desliga instantaneamente o ecra externo ligado via HDMI. Prima novamente para o voltar a ligar.



GARANTIA

+ 2anos de garantia do produtor

SEGURANCA

« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagéo inadequada pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

« Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo
magnético ou em ambiente himido ou empoeirado.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizagao do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao pode ser
tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado permite evitar riscos
para a satide humana e para o meio ambiente resultantes da possivel presenca de substancias, misturas ou
pegas perigosas, bem como o armazenamento e processamento impréprio deste equipamento. A recolha
seletiva permite também recuperar os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para
obter informagées detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a
retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.



m BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION

1. Schalten Sie den Computer ein und warten Sie, bis das System vollstandig geladen ist.

2. SchlieBen Sie den Adapter an den USB-C-Anschluss Ihres Computers, Laptops, Tablets oder Telefons an.

3. Wenn Sie die Ladefunktion verwenden, schlieBen Sie das USB-C-Power-Delivery-Ladegerat an den USB-
C-PD-Anschluss des Hubs an, der mit einem Blitzsymbol gekennzeichnet ist.

4. SchlieBen Sie lhre Gerate/Zubehdrteile nacheinander an die entsprechenden Anschliisse des Adapters
an - das Betriebssystem installiert automatisch die erforderlichen Treiber.

Hinweise:

Um die Ladefunktion tiber USB-C nutzen zu kénnen, muss das Gerat USB Power Delivery (USB PD) oder

Thunderbolt 3/4/5 unterstiitzen.

Um die Monitorfunktion tiber HDMI nutzen zu kdnnen, muss das Gerét DisplayPort Alternate Mode (DP Alt

Mode), Thunderbolt 3/4/5 oder USB4 unterstiitzen.

Es wird empfohlen, ein USB-C-PD-Ladegerat mit einer héheren Leistung als erforderlich zu verwenden.

Die volle Funktionalitat hangt von den Moglichkeiten des Computers, Laptops, Tablets oder Telefons ab.

ANSCHLUSSE UND FUNKTIONEN

bol : )

USB-C Power Delivery (am Adapter mit einem Blit:

« Der USB-C-PD-Anschluss dient zum AnschlieBen eines USB-C-Power-Delivery-Ladegerits.
Die maximal unterstitzte Eingangsleistung betragt 100 W.
Die tatséchliche Ladeleistung hdngt vom Ladegerat, Kabel, Hostgerat und den angeschlossenen
Zubehorteilen ab.
USB-A und USB-C
Zum AnschlieBen von Maus, Tastatur, USB-Stick, externem Laufwerk und anderen USB-Geraten.
« Die maximale Dateniibertragungsgeschwindigkeit betréagt bis zu 5 Gb/s.
Die tatséchliche Geschwindigkeit hangt vom angeschlossenen Gerét, Kabel und Computer ab.
Bevor Sie einen USB-Stick, ein Laufwerk oder eine Speicherkarte trennen, verwenden Sie die Funktion zum
sicheren Entfernen von Hardware im System.
HDMI
Die maximal unterstitzte Auflésung betragt 4K bei 60 Hz.
Damit HDMI funktioniert, muss der USB-C-Anschluss des Hostgerits die Videouibertragung unterstiitzen.
Wenn kein Bild angezeigt wird, Gberpriifen Sie die Anzeigeeinstellungen im System und stellen Sie sicher,
dass der Monitor auf den richtigen HDMI-Eingang eingestellt ist.

SD- und microSD-Kartenleser

Stecken Sie die SD- oder microSD-Karte in den entsprechenden Steckplatz.

Warten Sie, bis das System die Karte erkennt.
- Offnen Sie die Karte im Dateimanager.

Verwenden Sie vor dem Entfernen der Karte die Funktion zum sicheren Auswerfen.
Entfernen Sie die Karte nicht, wéhrend Dateien kopiert werden. Dies kann zu Datenverlust fiihren.
«Screen On/Off”-Taste
Schaltet den Giber HDMI angeschlossenen externen Bildschirm sofort aus. Driicken Sie die Taste erneut, um
ihn wieder einzuschalten.



GARANTIE

«+ 2 Jahre begrenzte Hersteller

SICHERHEITSINFORMATION

« BestimmungsgemaB verwenden, unsachgemaBer Gebrauch kann zu Schdden am Gerat fiihren.

« Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und kénnen das Produkt
beschédigen.

« Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine
Fehlfunktion verursachen.

+ Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in
feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE

- Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

- Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-
Altgardten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt
wurde, recycelt werden kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert,
dass darin enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefédhrden.



E ANVANDARMANUAL

INSTALLATION

1. Starta datorn och vanta tills systemet har laddats helt.

2. Anslutadaptern till USB-C-porten pa din dator, barbara dator, surfplatta eller telefon.

3. Om du anvénder laddning, anslut USB-C Power Delivery-laddaren till USB-C PD-porten pa hubben,
markerad med en blixtsymbol.

4. Anslut dina enheter/tillbehor ett i taget till Iimpliga portar p& adaptern - operativsystemet installerar
automatiskt de drivrutiner som kravs.

Anméirkning:

For att anvanda laddningsfunktionen via USB-C maste enheten stddja USB Power Delivery (USB PD) eller

Thunderbolt 3/4/5.

For att anvanda bildskarmsfunktionen via HDMI maste enheten stodja DisplayPort Alternate Mode (DP Alt

Mode), Thunderbolt 3/4/5 eller USB4.

Det rekommenderas att anvanda en USB-C PD-laddare med hogre effekt @n vad som kravs.

Full funktionalitet beror pé kapaciteten hos datorn, den béarbara datorn, surfplattan eller telefonen.

PORTAR OCH FUNKTIONER

USB-C Power Delivery (markerad pa adaptern med en tsymbol
« USB-C PD-porten anvénds for att ansluta en USB-C Power Delivery-laddare.
Den maximala stodda ineffekten &r 100 W.
Den faktiska laddningseffekten beror pa laddaren, kabeln, vardenheten och anslutna tillbehor.
USB-A och USB-C
Anvénds for att ansluta mus, tangentbord, USB-minne, extern harddisk och andra USB-enheter.
Den maximala datadverforingshastigheten &r upp till 5 Gb/s.
Den faktiska hastigheten beror pa den anslutna enheten, kabeln och datorn.
Innan du kopplar bort ett USB-minne, en harddisk eller ett minneskort, anvand systemets funktion for
saker borttagning av maskinvara.
HDMI
Den maximala stédda upplosningen &r 4K vid 60 Hz.
For att HDMI ska fungera méste USB-C-porten pa vardenheten stodja videooverforing.
Om ingen bild visas, kontrollera bildskarmsinstaliningarna i systemet och se till att skdrmen &r installd pa
ratt HDMI-ingang.

SD- och microSD-kortlésare
«+ Sétt in SD- eller microSD-kortet i ratt kortplats.
Vénta tills systemet upptacker kortet.
Oppna kortet i filhanteraren.
« Anvand funktionen fér sdker utmatning innan du tar ut kortet.
Ta inte ut kortet medan filer kopieras. Detta kan orsaka dataférlust.

"Screen On/Off”-knapp
Stanger omedelbart av den externa skarmen som ar ansluten via HDMI. Tryck igen fér att sl& pa den igen.



GARANTI

« 2arstillverkargaranti

SAKERHET

« Anvand endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

« Obehorig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.

«+ Atttappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat satt fa den att inte fungera korrekt.

« Anvénd inte enheten vid laga och héga temperaturer, starkt magnetfélt och i en fuktig eller dammig milj6.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

« WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att denna produkt inte far behandlas som
hushéllsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det méjligt att undvika risker for manniskors
hélsa och miljon, orsakad av eventuell forekomst av farliga @mnen, blandningar och komponenter i
utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av sddan utrustning. Korrekt avfallshantering
mojliggdr dven dtervinning av material och komponenter inuti enheten. Fér detaljerad information om
atervinning av denna produkt, kontakta aterforséljaren eller din lokala myndighet.



MANUALE D'USO

INSTALLAZIONE
1. Accendere il computer e attendere il completo caricamento del sistema.
2. Collegare I'adattatore alla porta USB-C del computer, laptop, tablet o telefono.

3. Sesi utilizza la funzione di ricarica, collegare il caricatore USB-C Power Delivery alla porta USB-C PD
dell’hub, contrassegnata dal simbolo di un fulmine.

4. Collegare i dispositivi/accessori uno alla volta alle porte appropriate dell'adattatore - il sistema operativo
installera automaticamente i driver necessari.

Note:

Per utilizzare la funzione di ricarica tramite USB-C, il dispositivo deve supportare la tecnologia USB Power
Delivery (USB PD) o Thunderbolt 3/4/5.

Per utilizzare la funzione monitor tramite HDMI, il dispositivo deve supportare DisplayPort Alternate Mode
(DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 o USB4.

Si consiglia di utilizzare un caricatore USB-C PD con potenza superiore a quella richiesta.

La piena funzionalita dipende dalle capacita del computer, laptop, tablet o telefono.

PORTE E FUNZIONI

USB-C Power Delivery sull’ dal simbolo di un fi

«+ Laporta USB-C PD serve per collegare un caricatore USB-C Power Delivery.

« La potenza massima in ingresso supportata & di 100 W.

- Lapotenza di ricarica effettiva dipende dal caricatore, dal cavo, dal dispositivo host e dagli accessori
collegati.

USB-A e USB-C

« Servono per collegare mouse, tastiera, chiavetta USB, disco esterno e altri dispositivi USB.

« Lavelocita massima di trasferimento dati & fino a 5 Gb/s.

« Lavelocita effettiva dipende dal dispositivo collegato, dal cavo e dal computer.

« Prima di scollegare una chiavetta USB, un disco o una scheda di memoria, utilizzare la funzione di
rimozione sicura dell’'hardware nel sistema.

HDMI

« Larisoluzione massima supportata & 4K a 60 Hz.

«+ Affinché HDMI funzioni, la porta USB-C del dispositivo host deve supportare la trasmissione video.

«+ Se non appare alcuna immagine, controllare le impostazioni dello schermo nel sistema e assicurarsi che il
monitor sia impostato sull'ingresso HDMI corretto.

Lettore dischedeSD e 0SD

Inserire la scheda SD o microSD nello slot appropriato.

Attendere che il sistema rilevi la scheda.

Aprire la scheda nel file manager.

Prima di rimuovere la scheda, utilizzare la funzione di espulsione sicura.

Non rimuovere la scheda durante la copia dei file. Cio pud causare perdita di dati.
Pulsante « Screen On/Off »
Spegne istantaneamente lo schermo esterno collegato tramite HDMI. Premere di nuovo per riaccenderlo.



GARANZIA

« 2anni di garanzia del produttore

SICUREZZA

Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.
Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.
Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un
ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non pud essere
trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di
evitare rischi per la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e
componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali
apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui &
stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il
rivenditore presso il quale é stato acquistato o l'autorita locale.




m INSTRUKCJA OBStUGI

INSTALACJA

1. Uruchom komputer i odczekaj do momentu catkowitego zatadowania systemu.

2. Podtacz adapter do gniazda USB-C w komputerze, laptopie, tablecie lub telefonie.

3. Jezeli uzywasz tadowania, podtacz zasilacz USB-C Power Delivery do portu USB-C PD (oznaczonym
btyskawicg) w hubie.

4. Podfacz swoje urzadzenia/akcesoria kolejno do odpowiednich gniazd adaptera - system operacyjny
automatycznie zainstaluje wymagane sterowniki.

Uwagi:

Aby moc korzystac z funkcji tadowania przez USB-C, urzadzenie musi obstugiwac technologie USB Power

Delivery (USB PD) lub Thunderbolt 3/4/5.

Aby moc korzystac z funkcji monitora przez ztacze HDMI, urzadzenie musi obstugiwac tryb DisplayPort

Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 lub USB4.

Zaleca sie stosowanie zasilacza UBS-C PD o mocy wyzszej, niz wymagana.

Petna funkcjonalnos¢ zalezy od mozliwosci komputera, laptopa, tabletu lub telefonu.

PORTY | FUKCJE

bl icv)

USB-C Power Delivery (oznaczony na

« Port USB-C PD stuzy do podtaczenia zasilacza USB-C Power Delivery.
Maksymalna obstugiwana moc wejéciowa wynosi 100 W.
Rzeczywista moc fadowania zalezy od zasilacza, przewodu, urzadzenia gtéwnego i podtaczonych
akcesoriow.
USB-A i USB-C
Stuzq do podfaczania myszy, klawiatury, pendrive’a, dysku zewnetrznego i innych urzadzeri USB.
« Maksymalna predkos¢ przesytania danych wynosi do 5 Gb/s.
Rzeczywista predkosc¢ zalezy od podiaczonego urzadzenia, przewodu i komputera.
Przed odtagczeniem pendrive’a, dysku lub karty pamieci uzyj funkcji bezpiecznego usuwania sprzetu w
systemie.

HDMI
Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ to 4K przy 60 Hz.

« Aby HDMI dziatato, port USB-C w urzadzeniu gtéwnym musi obstugiwac przesytanie obrazu.
Jezeli obraz sie nie pojawia, sprawdz ustawienia ekranu w systemie oraz upewnij sig, ze monitor jest
ustawiony na wiasciwe wejécie HDMI.

Czytnik kart SD i microSD

W16z karte SD lub microSD do odpowiedniego gniazda.
Poczekaj, az system wykryje karte.

Otworz karte w menedzerze plikdw.

Przed wyjeciem karty uzyj funkcji bezpiecznego wysuwania.

Nie wyjmuj karty podczas kopiowania plikéw. Moze to spowodowac utrate danych.

Przycisk ,Screen On/Off"
Natychmiast wylacza zewnetrzny ekran podtaczony przez HDMI. Nacisnij ponownie, aby go wiaczy¢.



GWARANCJA

« 2 lata gwarangji producenta

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie
produktu.

Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub
spowodowania usterki w inny sposob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w
otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

«  Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.
Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi
i srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci skladowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych
wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.



E UZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACE

1. Zapnéte pocita¢ a pockejte, az se systém zcela nacte.

2. Piipojte adaptér k portu USB-C v poitaci, notebooku, tabletu nebo telefonu.

3. Pokud pouzivate nabijeni, pfipojte nabije¢ku USB-C Power Delivery k portu USB-C PD na hubu,
oznacenému symbolem blesku.

4. Pripojte sva zafizeni/pfislusenstvi postupné k pfislusnym portim adaptéru - operacni systém
automaticky nainstaluje pozadované ovladace.

Poznamky:

Chcete-li pouzivat funkci nabijeni pres USB-C, musi zafizeni podporovat technologii USB Power Delivery

(USB PD) nebo Thunderbolt 3/4/5.

Chcete-li pouzivat funkci monitoru pfes HDMI, musi zafizeni podporovat DisplayPort Alternate Mode (DP

Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 nebo USB4.

Doporucuje se pouzivat nabijecku USB-C PD s vy3sim vykonem, nez je pozadovano.

PIna funkénost zavisi na moznostech pocitace, notebooku, tabletu nebo telefonu.

PORTY A FUNKCE

USB-C Power Delivery ( oznaéeny na adaptéru symbolem blesku]
« Port USB-C PD slouzi k pfipojeni nabije¢ky USB-C Power Delivery.
Maximalni podporovany vstupni vykon je 100 W.
Skutecny nabijeci vykon zavisi na nabijecce, kabelu, hostitelském zafizeni a pfipojeném pfisluenstvi.
USB-A a USB-C
Slouzi k pripojeni mysi, klavesnice, USB flash disku, externiho disku a dal3ich USB zafizeni.
Maximalni rychlost pfenosu dat je az 5 Gb/s.
Skute¢na rychlost zavisi na pfipojeném zatizeni, kabelu a pocitaci.
Ped odpojenim USB flash disku, disku nebo pamétové karty pouzijte v systému funkci bezpe¢ného
odebrani hardwaru.
HDMI
Maximalni podporované rozlideni je 4K pfi 60 Hz.
Aby HDMI fungovalo, musi port USB-C v hostitelském zafizeni podporovat pienos obrazu.
Pokud se obraz r brazi, zko ky v systému a ujistéte se, Ze je monitor nastaven
na spravny vstup HDMI.

lui b

nastaveni

Ctetka karet SD a microSD

Vlozte kartu SD nebo microSD do pfislusného slotu.
Pockejte, az systém kartu rozpozna.

Otevrete kartu ve spravci soubort.

Pred vyjmutim karty pouzijte funkci bezpe¢ného vysunuti.



Nevyjimejte kartu béhem kopirovéani souborti. Maze dojit ke ztraté dat.

Tlacitko ,Screen On/Off"

Okamzité vypne externi obrazovku pfipojenou pfes HDMI. Opétovnym stisknutim ji znovu zapnete.

ZARUCNI DOBA
« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

Pouzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit poskozeni vyrobku.
Pad, nebo Uder muze zplsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.
Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo
pradném prostiedi.

OBECNE

- Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

«  Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamen4, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku poméhate predchézet skodlivym nasledkim, které mohou
mit nebezpe¢ny vliv na lidi a Zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
komponent, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu poméaha
recyklovat materialy a souasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.



m POUZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACIA

1. Zapnite pocita¢ a pockajte, kym sa systém Gplne nacita.

2. Pripojte adaptér k portu USB-C v poéitaci, notebooku, tablete alebo telefone.

3. Ak pouzivate nabijanie, pripojte nabijatku USB-C Power Delivery k portu USB-C PD na hube, ozna¢enému
symbolom blesku.

4. Pripojte svoje zariadenia/prislusenstvo postupne k prislusnym portom adaptéra - operacny systém
automaticky nainstaluje pozadované ovladace.

Poznémky:

Na pouzivanie funkcie nabijania cez USB-C musi zariadenie podporovat technolégiu USB Power Delivery
(USB PD) alebo Thunderbolt 3/4/5.

Na pouzivanie funkcie monitora cez HDMI musi zariadenie podporovat DisplayPort Alternate Mode (DP Alt
Mode), Thunderbolt 3/4/5 alebo USB4.

Odporuca sa pouzivat nabijacku USB-C PD s vy3sim vykonom, nez je pozadované.

PIna funkénost zavisi od moznosti pocitaca, notebooku, tabletu alebo telefonu.

PORTY A FUNKCIE

USB-C Power Delivery ceny na blesku)

Port USB-C PD sluzi na pripojenie nabija¢ky USB-C Power Delivery.
Maximalny podporovany vstupny vykon je 100 W.
Skutocny nabijaci vykon zavisi od nabijacky, kabla, hostitelského zariadenia a pripojeného prislusenstva.

USB-A a USB-C

Slazia na pripojenie mysi, klavesnice, USB kltca, externého disku a dal3ich USB zariadeni.
Maximélna rychlost prenosu dét je az 5 Gb/s.

Skuto&na rychlost zavisi od pripojeného zariadenia, kabla a pocitaca.

Pred odpojenim USB kltica, disku alebo pamétovej karty pouzite v systéme funkciu bezpe¢ného
odstranenia hardvéru.

HDMI

Maximalne podporované rozlisenie je 4K pri 60 Hz.

Aby HDMI fungovalo, port USB-C v hostitelskom zariadeni musi podporovat prenos obrazu.

Ak sa obraz nezobrazi, skontrolujte nastavenia obrazovky v systéme a uistite sa, Ze monitor je nastaveny
na spravny vstup HDMI.

Cita¢ka kariet SD a microSD

Vlozte kartu SD alebo microSD do prislusného slotu.
Pockajte, kym systém kartu rozpozna.

Otvorte kartu v spravcovi siborov.

Pred vybratim karty pouzite funkciu bezpe¢ného vysunutia.

Nevyberajte kartu pocas kopirovania stiiborov. Méze to sposobit stratu dat.
Tlacidlo ,Screen On/Off”

OkamZite vypne externt obrazovku pripojent cez HDMI. Opatovnym stlacenim ju znova zapnete.



ZARUCNA DOBA

2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

Pouzivajte podla ur¢enia, nespravne pouzivanie méoze viest k poskodeniu zariadenia.

Neautorizované opravy alebo demontéaz vedu k strate zaruky a mézu sposobit poskodenie vyrobku.

Pad, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zévadu vyrobku.
Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo
prasnom prostredi.

VSEOBECNE

Bezpecny vyrobok spliujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim
odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate predchadzat $kodlivym néasledkom, ktoré mézu

mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi,
alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber
odpadu pomaha recyklovat materidly a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné
informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy $tatnej spravy.



m MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE

1. Porniti computerul si asteptati pana cand sistemul se incarca complet.

2. Conectati adaptorul la portul USB-C al computerului, laptopului, tabletei sau telefonului.

3. Daca utilizati functia de incarcare, conectati incarcatorul USB-C Power Delivery la portul USB-C PD al
hubului, marcat cu simbolul unui fulger.

4. Conectati dispozitivele/accesoriile pe rand la porturile corespunzatoare ale adaptorului - sistemul de
operare va instala automat driverele necesare.

Note:

Pentru a utiliza functia de incarcare prin USB-C, dispozitivul trebuie sa suporte tehnologia USB Power

Delivery (USB PD) sau Thunderbolt 3/4/5.

Pentru a utiliza functia de monitor prin HDMI, dispozitivul trebuie sa suporte DisplayPort Alternate Mode

(DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 sau USB4.

Se recomanda utilizarea unui incarcator USB-C PD cu o putere mai mare decat cea necesara.

Functionalitatea completa depinde de capacitatile computerului, laptopului, tabletei sau telefonului.

PORTURI SI FUNCTII
USB-C Power Delivery (marcat pe adaptor cu simbolul unui fulger,

«+ Portul USB-C PD este utilizat pentru conectarea unui incarcator USB-C Power Delivery.
« Puterea maxima de intrare suportata este de 100 W.
« Puterea reald de incércare depinde de incércator, cablu, dispozitivul gazda si accesoriile conectate.

USB-A si USB-C

Sunt utilizate pentru conectarea unui mouse, tastaturi, stick USB, disc extern si a altor dispozitive USB.
Viteza maxima de transfer al datelor este de pana la 5 Gb/s.

Viteza reala depinde de dispozitivul conectat, cablu si computer.

Tnainte de deconectarea unui stick USB, disc sau card de memorie, utilizati functia de eliminare in siguranta
a hardware-ului din sistem.

HDMI

Rezolutia maxima suportata este 4K la 60 Hz.

Pentru ca HDMI sa functioneze, portul USB-C al dispozitivului gazda trebuie sa suporte transmiterea
semnalului video.

Dacé imaginea nu apare, verificati setarile ecranului din sistem si asigurati-va ca monitorul este setat pe
intrarea HDMI corecta.

Cititor de carduri SD i roSD

Introduceti cardul SD sau microSD in slotul corespunzator.
Asteptati pana cand sistemul detecteaza cardul.

Deschideti cardul in managerul de fisiere.

Tnainte de a scoate cardul, utilizati functia de ejectare in siguranta.

Nu scoateti cardul in timpul copierii fisierelor. Acest lucru poate cauza pierderea datelor.
Buton ,Screen On/Off”
Opreste instantaneu ecranul extern conectat prin HDMI. Apésati din nou pentru a-l porni.



GARANTIE

«+ 2 anicu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgériat sau poate cauza o functionare
defectuoasa.

« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cimpuri magnetice puternice sau in medii
umede sau prafuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer.
Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a
echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de
depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in
cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.



E PbKOBOACTBO 3A MNOTPEBUTENA

WHCTANALUA

1. BKrlioueTe KOMMIOTbpa 1 M34aKaiiTe cUCTeMaTa /ja Ce 3apeu Harb/HO.

2. Cebpxere agantepa kbm USB-C nopra Ha KOMMIOTbPa, NanTona, Tabnera nnm renepoHa.

3. Ako u3snonseate GpyHKUMATA 32 3apexaaHe, CBbpxeTe 3apagHoTo ycTponctso USB-C Power Delivery kbm
USB-C PD noprta Ha xb6a, 0603Hau4eH CbC CMBON Ha CBETKaBuLa.

4. CebpxeTe yCTPOIICTBATa/aKCeCOAPUTE C1 €[IHO MO E/JHO KbM CbOTBETHUTE NOPTOBE Ha ajanTepa -
onepaLMoHHaTa cUCTemMa aBTOMATUHO LWe NHCTanMpa HeobxoAnmuTe Apaitsepu.

3a6enexx

3a fia u3nonsearte $pyHKUMATA 3a 3apexaaHe upe3 USB-C, ycTponcTBoTO TpAGBa Aa NoaAbpKa TeXHONOrUA
USB Power Delivery (USB PD) unwv Thunderbolt 3/4/5.

3a pa n3nonseare yHKLMATa 3a MOHUTOP Ype3 HDMI, yctpoiicTBoTo TpAbBa Aa noaabpxa DisplayPort
Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 nnn USB4.

MpenopbyBa ce U3Mon3BaHeTo Ha 3apaAHO ycTpoicTo USB-C PD ¢ no-BMCOKa MOLHOCT OT
Heobxoaumara.

MbHaTa GYHKUMOHANHOCT 3aBNCI OT Bb3MOXHOCTUTE Ha KOMMKOTbPA, NanTona, Tabneta un TenedoHa.

MOPTOBE U ®YHKLUN

USB-C Power Delivery (0603HaueH BbpXy afjanTepa CbC CMMBON Ha CBeTKaBuMua)

« USB-C PD nopTbT Cy»u 3a CBbp3BaHe Ha 3apagHo ycTpoiictso USB-C Power Delivery.

« MakcumanHata noaabpkaHa BXoaHa MowHocT e 100 W.

« PeanHaTa MOWHOCT Ha 3apex/jaHe 3aBICK OT 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO, Kabena, XoCT YCTPOACTBOTO 1
CBbP3aHMTe aKcecoapu.

USB-A n USB-C

« Cnyxar 3a cBbp3BaHe Ha MULLKA, Knasnatypa, USB ¢naw namer, BbHwweH Anck u apyru USB ycTpoiicTaa.

« MakcumanHata CKopocT Ha MPEHOC Ha AaHHM e o 5 Gb/s.

« PeanHaTa CKOPOCT 3aBICK OT CBbP3aHOTO YCTPOICTBO, Kabena 1 KOMMITbpa.

« TMpean pa uskniounte USB dnalu nameT, gnck win Kapa C namer, nnonssaiite GpyHKUMATa 3a GezonacHo
npemaxBaHe Ha xapAyep B cuctemara.

HDMI

« MakcmanHata nogabpikaHa pesoniouus e 4K npu 60 Hz.

+ 3apa pabotut HDMI, USB-C nopTbT Ha XOCT YCTPOICTBOTO TPAGBa Aa NoAAbpPKa NpeAaBaHe Ha BUAEO.

+ AKO 306paxeHueTo He ce NoABABA, NIPOBEPETe HAaCTPOKMTE Ha ANCTNEA B CUCTeMaTa U Ce yBepeTe, ue
MOHUTOPBT € HacTpoeH Ha npasunHua HDMI Bxop.

Yerew Ha SD v microSD kapTn

« [ocrasete SD unn microSD KapTaTa B CbOTBETHUA CAOT.

« W3vakaitte cuctemara ja OTKpue Kaprara.

« OTBoperte KapTaTa BbB $pansioBNA MEHNAXKBP.

« TMpean pa u3saauTe KapTaTa, N3Mon3saiiTe GyHKUMATa 3a 6e30MaCHO M3BaXAAHe.

He n3Baxpaite kapTara, JokaTo ce konupar dannose. ToBa MoXe Aa AoBeAe 0 3aryba Ha AaHHM.

ByToH ,Screen On/Off”

He3abaBHo M3KIOYBa BLHLIHMA eKpaH, cBbp3aH Ypes HDMI. HaTucHeTe 0THOBO, 3a A1a ro BKlounTe.



TAPAHUMA

«+ 2r.rapaHuna oT NnpousBoauTens

WUHO®OPMALMA 3A BE3OMACHOCT

[la ce n3non3Ba CbIMaCHO C NPeHa3HaUYeHETo, HenpaBusHaTa ynoTpe6a MoxXe Aa A0Befie /10 yBpexaaHe
Ha yCTPOIACTBOTO.

He OTOPU3NPaHUTE PEMOHTU U pasmoﬁﬂBaHe aHynupar rapaHuuaTa n morat fa foseaar Ao nospeja
Ha NpoAyKTa.

V3nyckaHe unm yapAHe Ha yCTPOCTBOTO MOXe fa AOBEAE A0 MOBPEe/a, HaiPacKBaHe M NPUUMHABAHE
Ha nospeja no Apyr HaunH.

yCTpOI?ICTBOTO He Tpnﬁsa Aa ce n3non3sa Npu HACKU N BUCOKN TemnepaTypu, CUTHO MarHUTHO Nnone 1 Bbe
BNaXHa WM 3anpaueHa cpeaa.

obLlK ycnosusa

« be3sonaceH npopyKT, cbobpaseH ¢ n3ncksaHuATa Ha EC

« MMpoayKTHT e npounsseaeH B CboTBeTCTBME ChC EBponeiickua RoHS ctaHpapT

« CumeonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KYK), NOKa3Ba, Ye TO31 NPOAYKT He € loMalleH
oTnaabk.C NOAXOAALM CPEACTBA 3a yNpaBeHne Ha OTNagbLUuTe ce U3GArBaT Ha NOCNEAULIUTE, KOUTO Ca
BpeAHW 3a XopaTa 1 OKOJHaTa cpefla 1 Ca pe3ynTtaT OT onacHW maTtepuani, U3nons3saHn B yCTpOVICTBOTO,
KaKTO 1 HenpaBuHO CbXpaHeHe 1 06paboTka. 3awmTeTe OKOMHaTa Cpefa, KaTo peunKnm1paTe onacHn
OTNaAbLY NOAXOAALLO. 3a Aa nonyunTe noapobHa nHGopmaLmaA 3a peLnKIMpaHe Ha TO3u NPOAYKT, MONA,
CBbpXeTe ce C BaluvA Tbprosey Unv mecTHa Bnact.



m FELHASZNALOI KEZIKONYV

TELEPITES

1. Kapcsolja be a szamitogépet, és varja meg, amig a rendszer teljesen betoltédik.

2. Csatlakoztassa az adaptert a szamitogép, laptop, tablet vagy telefon USB-C portjahoz.

3. Ha toltést hasznal, csatlakoztassa az USB-C Power Delivery tolt6t a hub USB-C PD portjahoz, amelyet
villam szimbolum jeldl.

4. Csatlakoztassa eszkozeit/tartozékait egymas utan az adapter megfeleld portjaihoz - az operacios rendszer
automatikusan telepiti a sziikséges illesztéprogramokat.

Megjegyzések:

Az USB-C-n keresztuli toltési funkcié hasznalatahoz az eszkdznek tdmogatnia kell az USB Power Delivery
(USB PD) vagy Thunderbolt 3/4/5 technoldgiat.

A HDMI-n keresztiili monitorfunkci6 hasznalatahoz az eszkéznek tamogatnia kell a DisplayPort Alternate
Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 vagy USB4 technoldgit.

Ajanlott a sziikségesnél nagyobb teljesitményi USB-C PD t6ltt hasznalni.

A teljes funkcionalitas a szamitogép, laptop, tablet vagy telefon képességeitdl figg.

PORTOK ES FUNKCIOK

USB-C Power Delivery (az villam szimbélummal jelélve)

« Az USB-C PD port USB-C Power Delivery t6lt6 csatlakoztatdsara szolgal.

« A maximalisan timogatott bemeneti teljesitmény 100 W.

- Atényleges toltési teljesitmény a toltétdl, kabeltdl, gazdaeszkoztdl és a csatlakoztatott tartozékoktol fligg.

USB-A és USB-C

Egér, billentytizet, USB pendrive, kiilsé meghajté és mas USB-eszkozok csatlakoztatasara szolgalnak.

A maximélis adatatviteli sebesség legfeljebb 5 Gb/s.

Atényleges sebesség a csatlakoztatott eszkoztdl, kabeltdl és szamitogéptél fugg.

USB pendrive, meghaijté vagy memériakartya levalasztasa el6tt hasznalja a rendszer biztonsagos

hardvereltavolitasi funkciojat.

HDMI

« A maximalisan tdmogatott felbontas 4K 60 Hz-en.

« A HDMI miikodéséhez a gazdaeszkoz USB-C portjanak tamogatnia kell a videodatvitelt.

« Hanem jelenik meg kép, ellenérizze a rendszer kijelzébedllitasait, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor
a megfelel6 HDMI bemenetre van allitva.

SD és microSD kértyaolvasé

Helyezze be az SD vagy microSD kartyat a megfelel nyilasba.
Varja meg, amig a rendszer felismeri a kartyat.

Nyissa meg a kartyat a fajlkezel6ben.

A kartya eltavolitasa el6tt hasznalja a biztonsagos kiadas funkciot.

Ne tavolitsa el a kartyat fajlmasolas kozben. Ez adatvesztést okozhat.

«Screen On/Off” gomb
Azonnal kikapcsolja a HDMI-n keresztiil csatlakoztatott kiil.

5 kijelzét. Nyomja meg Ujra a visszakapcsolashoz.



GARANCIA

« 2 évgyartoi garancia

BIZTONSAGI INFORMACIOK

« Hasznalja rendeltetésszer(ien, a helytelen hasznalat tonkreteheti a késziiléket.

« A nem engedélyezett javitas vagy szétszerelés érvényteleniti a garanciat és karosithatja a terméket.

«  Akésziilék leejtése vagy meglitése a késziilék sériiléséhez, karcolédasahoz vagy mas modon térténd
meghibasodéasahoz vezethet.

« Ne hasznalja a terméket alacsony és magas hémérsékleten, erés magneses mezében, valamint nedves
vagy poros kornyezetben.

ALTALANOS

« Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unios kdvetelményeknek.

« Atermék megfelel az RoHS szabvanynak

« AWEEE jel6lés (athazott kuka) hasznélata azt jel6li, hogy az adott termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. Az elavult eszk6z megfeleld artalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az emberi egészségnek és
a kérnyezetnek a veszélyeztetése, amit a késziilékben el6forduld veszélyes anyagok, keverékek vagy
alkatrészek okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem megfelel6 taroldsat és kezelését. A szelektiv
gyjtés lehetové teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a kés:
késziilt. A termék tjrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajé asért keresd fel a ki
értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot!




E YNYTCTBO 3A YNIOTPEBY

WHCTANALUIA

1. YKrbyuuTe pauyHap v cauekajTe a ce CUCTeM y MOTMYHOCTH yuuTa.

2. [MMosexwure agantep ca USB-C noptom Ha pauyHapy, nantony, Tabnety nnu renedoHy.

3. Ako kopuctute GyHKUMjy Nyrberba, nosexute USB-C Power Delivery nytay ca USB-C PD nopTom Ha xaby,
O3HaYeHNM CMBOTIOM Mytbe.

4. TlosexuTe cBOje ypehaje/foaatHy onpemy jeaaH no jeaaH ca oarosapajyhum noptoeuma agantepa -
onepaTuBHM cucTem he ayTOMaTCKU MHCTanMpaTin NoTpe6He ynpasbauke Nporpave.

Hanomene:

[la 6ucte kopucTunn GyHKUMjy Nyrerba npeko USB-C, ypehaj mopa nogpsasatv TexHonorvjy USB Power
Delivery (USB PD) unu Thunderbolt 3/4/5.

[a 6ucte kopuctunu dyHKLMjy MoHuTOpa npeko HDMI, ypehaj mopa nogpxasatu DisplayPort Alternate
Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 unn USB4.

Mpenopyuyje ce kopuiwhetbe USB-C PD nytaua Behe cHare of notpebHe.

MoTnyHa $pyHKLUMOHANHOCT 3aBMCK off MOTYRHOCTU padyHapa, nanTona, Tabneta unu TenedoHa.

MOPTOBU U ®OYHKLWJE

USB-C Power Delivery Ha c myme)

« USB-C PD nopr cnyxu 3a nosesusatbe USB-C Power Delivery nyrbaua.

« MakcmanHa noapxaHa ynasHa cHara je 100 W.

« CTBapHa CHara nytberba 3aBICH Of] Mytbaua, Kabna, rasHor ypehaja v nosesaHe gofatHe onpeme.
USB-A u USB-C

Cny»e 3a noBe3uBare MyLLa, TacTatype, USB dpnew memopuje, cnosbHor gncka v apyrvx USB ypehaja.
MakcumanHa 6p3uHa npeHoca NojaTaka je Ao 5 Gb/s.

CrBapHa 6p3uHa 3aBncu of nosesaHor ypehaja, kabna u pauyHapa.

« Mpe uckby USB ¢new je, AMCKa nnn jcKe KapTuLe, KopucTuTe GyHKUMjY
6e3beHor yknatbatba Xapasepa y cuctemy.
HDMI

« MakcmanHa noapxaHa pesonyuuja je 4K npu 60 Hz.

« [a 6u HDMI paauo, USB-C nopt Ha rnasHom ypehajy Mopa nogpxasati NpeHoC Cvke.

« AKO Ce ClIMKa He MojaBu, IPOBepUTE MOJielaBatba eKpaHa y CUCTeMy 1 yBepUTe Ce /1a je MOHUTOP MofeleH
Ha oprosapajyhu HDMI ynas.

Yurau SD n roSD kapTnua

YmetHute SD unn microSD kapTuuy y oarosapajyhim cnort.

CayekajTe Aa cUCTEM Npeno3Ha KapTuLly.

OTBOpUTE KapTULY Y MeHalepy AaToTeKa.

Mpe Bahetba KapTuLe kopuctuTe GyHKUMjy Ge3beaHor n3baumBarba.

He BajuTe KapTuLy TOKOM KOnupatba fatoTeka. To moxe faosectn Ao ryémxa noparaka.

Lyrme ,Screen On/Off”

TpeHyTHO NCKIbyuyje CnosbHU eKpaH nosesaH npeko HDMI npuksbyuka. MputncHuTe NoHoBo Aa bucte ra
NOHOBO YK/byunnu.



TAPAHLUVUJA

+ 2 roavHe rapaHuuje npoussohaya

BE3BEAHOCT

KopucTute npema HameHu, HenpasuiHa ynotpe6a Moxe owTeTutn ypehaj.

HeoenawheHa nonpaeka 1y AemMoHTaxa NOHNLITaBa rapaHLnjy 1 MOXe OWTeTUTU NPOM3BOA.
Vicnywratbe unn ypapatse ypefhaja Moxe ra owTeTuTy, orpe6ati unm Ha Apyr HaulH y3poKoBaTy KBap.
He KopuctuTe ypehaj Ha HUCKIM 11 BUCOKMM TeMnepaTypama, jakom MarHeTHOM MoJby 1Y BNaXHOM nin
NpawWwHaBoOM OKpYKetby.

OnuwTE

« besbeaHn npounsBoa, y CKNOHyY ca 3axTeBuma EY.

« MMpounsBsoheH y CKNoHy ca eBponckm ctaHaapaom ROHS.

« Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTaHa kaHTa) 03Hauyje ;a fpema OBOM NPOKU3BOY HEMOXe Ce OnXoanTM
kao npema KyhHum otnaguma. UcnpasHa ytunusauwja nckopuiwhenor ypehaja ymoryhasa nsberasatbe
0MacHOCTW 3a 34paB/be Jbyu U XXUBOTHE CpeanHe, KOjIA mory ce oﬁjasmw 3601 Moryﬁe NpUCyTHOCTN
onacHuX CyncTaHumja, MelwasiHa nin aena ypehaja, uak 1 HeNCNpPaBHOT CKNafoBatba 1 PeLMKnMparba
TakBux ypehaja.CenektneHo cknagoBarbe ymoryhasa 4ak 1 peLknvparbe matepujana u Aena of Kojux je
610 HanpaB/beH ypehaj. 3a fieTarbHe MHGOopMaLvje y OKBIPY PeLKnMparba OBOT NPOU3BO/a Mopa fja ce
KOHTaKTMpa Manonpoaajy y Kojoj Kynuau cTe NPOM3BOA, UK Ca OPraHOM NIOKasHOj BAaCTu.



m PYKOBOZACTBO NOJIb30BATENS

YCTAHOBKA
1. BKriounTe KOMMbIOTEP 1 AOXANTECH NOJHOIA 3arPy3KM CUCTEMBI.
2. MoakniounTe apanTtep K nopty USB-C komnbloTepa, HOYTOYKa, NnaHweTta unu tenedoHa.
3. Ecnu Bbl ncnonb3yete yHKLMIO 3apAAKWY, NOAKoumUTe 3apagHoe ycrporctso USB-C Power Delivery k
nopty USB-C PD Ha xa6e, 0603HaueHHOMY CMBOSIOM MOHUN.
4. TlopkniouaiiTe yCTPOWNCTBa/aKceCccyapsi Mo OYepeam K COOTBETCTBYIOWMM NOpTam ajarnTepa -
onepaLMoHHanA CMCTeMa aBTOMATUYECKN YCTaHOBUT Heo6XoaMMble ApaiiBepsl.
Npumeuanus:
« [inAa ncnonb3oaHuaA GpyHKUMM 3apAaku vyepes USB-C ycTpoicTBO AOMKHO NOAAEPXKMBATL TEXHONOMIO
USB Power Delivery (USB PD) unwv Thunderbolt 3/4/5.
« [InA ncnonb3osaHna dyHKLNUM MOHUTOPa Yepe3 HDMI ycTpoiicTBo aomkHO noaaepxusaTth DisplayPort
Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 nnn USB4.
« PekomeHpyeTca ncnonb3osath 3apaaHoe ycTponctso USB-C PD ¢ MOLLHOCTbIO Bbille Tpebyemoil.
« lMonHaa GYHKUMOHaNbHOCTb 3aBUCKT OT BO3MOXKHOCTEl KOMMbloTepa, HOYTOyKa, NnaHweTa uu TenedoHa.

MOPTbI U ®YHKLUU

USB-C Power Delivery i Ha c

« Mopt USB-C PD npen| ANA NoaK pagHoro ycrpoiictea USB-C Power Delivery.

« MakcmanbHas noaaepxuBaeman BXOiHaA MOLLHOCTb cocTasnaeT 100 W.

+ (aKTuyecKas MOLWHOCTb 3aPAAKY 3aBUCUT OT 3aPAAHOTO YCTPOMCTBA, Kabens, OCHOBHOIO YCTPOIICTBa 1
NOAKIIOUEHHbIX aKCECCYapOB.

USB-A u USB-C

Vicnonb3ytoTca AnA NOAKIOYEHNA MblLuM, KnaBuaTypbl, USB-HaKonuTens, BHEWHEro ACKa 1 APYrux

USB-ycTponcTs.

MakcumanbHas CKopoCTb Nepeaaun AaHHbIX COCTaBnAeT 1o 5 Gb/s.

DaKTMyecKkan CKOPOCTb 3aBUCIT OT NOAKIIOUEHHOTO YCTPOIICTBA, Kabens n KomnbloTepa.

Mepep oTknioueHrem USB-HakonuTens, Aucka nim KapTbi IamMATI MCOMb3yiTe GyHKLMIo 6e3onacHoro

V3BNeyeHnA 060py/I0BaHNA B CUCTEMe.

HDMI

« MakcumanbHoe noafepxviBaemoe paspelueHue coctasnset 4K npu 60 Hz.

«+ [ina pa6otbl HDMI nopt USB-C Ha OCHOBHOM YCTPOWMCTBE JOMKEH NOAAEPKIUBATL Nepeaayy BUAEO.

« Ecnu nsobpaxeHne He NOABNAETCA, NPOBEPLTE HACTPOMKIA IKPaHa B CUCTeMe 1 y6eanTeCh, YTO MOHUTOP
HaCTpOoeH Ha npaBunbHbIN Bxog HDMI.

CuntbiBaTens Kapt SD n microSD

« BcrasbTe KapTy SD nan microSD B cOOTBETCTBYIOWMI CIIOT.

« [JloxamTecn, Noka cuctema obHapyKUT KapTy.

« OTKpoiiTe KapTy B $paiioBOM MeHeaXepe.

« Tepes n3sneyeHnem KapTbl UCMONb3yiiTe GyHKLMIO 6E30MacHOrO U3BNEUEHNA.

He n3Bnekarite kapTy BO BpemMA KONMMPOBaHWA $paiios. ITO MOXKET NPUBECTM K MOTEPE AAHHDBIX.
Knonka «Screen On/Off»

MrHOBEHHO BbIK/IOYAET BHELUHNIT 3KPaH, NOAKNoUeHHbIn yepe3 HDMI. Haxmurte elwe pas, utobbl cHoBa
BKJIIOUYMTb ero.



TAPAHTUA

« 2r0fla OrpaHNYeHHON rapaHTN N3BoaAUTENA

BE30OMACHOCTb

« Wcnonb3osatb no 10, Hi aKcnny MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
ycTpoicTaa.

« CamoBONbHbI PEeMOHT unun AeMOHTaX NPUBOAAT K OTMEHE rapaHTUu 1N MOryT Bbi3BaTb NOBpeXAeHnA
npopykTa.

MajeHue yCTPOIACTBa MM CTONKHOBEHME C HUM MOXET MPUBECTU K €70 MOBPEXAEHNIO, NOABAIEHNIO
uapanwuH unu Bbi3BaTb pyrne HemcrnpasHoOCTU.

He MCHOﬂb3yﬁTE yCTpOI?ICTBO NPWY HU3KNX U BbICOKUX TeMnepaTypax, CUIbHOM MarHUTHOM NONe, a Takxe
BO BNAXXHOWN UAM NbINbHON cpepe.

OBLWAA UHOOPMALIUA

MpopykT 6e30naceH, cootBeTcTByeT TpebosaHuam EC n TC.

MpopayKT N3roToBNeH cornacHo esponeiickoit Hopme RoHs.

Wcnonb3osaHne cumsona WEEE (nepeuépkHyTbiit MycOpHbIii 6ak) 0603HauaeT To, YTO NPOAYKT He MOXKET
paccMaTpuBaTbCA B KauecTBe GbITOBbIX OTXOA0B. [InA nonyueHns 6onee noapo6Homn nidopmaumn
OTHOCUTENbHO nepepaﬁoTKM npoaykTa, OGpaTI/ITer B pO3Hl4‘-IHbIVI NYHKT NPOAaXu, B KOTOPOM Bbl Kynunn
[aHHbI MPOAYKT WA e C NOKasbHbIM OpraHoOM BnacTn.



m EFXEIPIAIO XPHEHE

EFKATAZTAIH

1. EvepyomolioTe TOV UMTOAOYIOTH| Kalt TIEPIHEVETE PEXPL VA QOPTWOEL TAPWE TO CUCTNHA.

2. Yuvdéote Tov mpocappoyéa ot Bupa USB-C tou umoloyioTr, popntol urohoytoTh, tablet fj tnAeguvou.

3. Edv xpnoiporoleite T Aertoupyia opTiong, ouvdéote Tov goptioTr USB-C Power Delivery ot 8Upa
USB-C PD tou hub, n onoia emonpaivetat pe cUHBOAO KEpAauvou.

4. TuvO£OTE TIC CUOKEVEG/TA a§ECOUAP 0aG Eva TTPOG £Va OTIG KATAMNNAEG BUPEC TOU TTPOCAPHOYEQ - TO
AETOUPYIKG UOTNHA Ba EYKATACTHOE AUTGUATA TOUC AMTAITOUEVOUG 08NYoUG.

Inueldosic:

[Ma va XpnoIHoToIoETE TN AetToupyia optiong péow USB-C, n cuokeur mpémel va umootnpilel Texvoloyia

USB Power Delivery (USB PD) rj Thunderbolt 3/4/5.

Ma va xpnotpomotoete n Aertoupyia 086vng péow HDMI, n cuckeur pénet va urootnpilel DisplayPort

Alternate Mode (DP Alt Mode), Thunderbolt 3/4/5 r} USB4.

Zuviotatat n xprion @optiot USB-C PD pe 1ox0 uPnAdTeEPN amod Ty amautovpevn.

H mA\rjpng AertoupyikdtTa e€aptdtal amd Tic SuVATOTNTEC TOU UTTOAOYIOTH, POPNTOL UTIOAOYIOTH, tablet

A TNAe@GVOU.

OYPEZ KAI AEITOYPTIEZ

USB-C Power Delivery évn gTovV £a pe gUBOA

H 80pa USB-C PD xpnaoipomnoteitat yia t ovveon @optiotr USB-C Power Delivery.
H péylotn umootnpilopevn 1oXUG €10680u ivat 100 W.
«  Hmpaypatikn 1ox0g pOpTIoNE ££0PTATAL AT TOV POPTIOTH, TO KAAWSIO, TV KUPIA GUCKELN Kal Ta
ouvdedepéva ageooudp.
USB-A kat USB-C
+  XpnoipomolovvTal yia Tn oOVSES oVTIKIOU, TANKTpooyiou, povadag USB flash, e§wtepikov Siokou kat
GMwv ouokeuwv USB.
H péylotn Taxutnta petagopdg Sedopévwy eival éwg 5 Gb/s.
« Hmpaypatikn taxutnta e§aptatat and tn cuvdedepévn GUOKEUT, TO KAAWSIO Kal TOV UTTOAOYIOTH.
Mpwv anmocuvdéoete povada USB flash, Sioko ri kAPTA UVAKNG, XPNOIHOTIONAOTE TN A&lToupyia acpaloug
agaipeong UMKOU TOU CUGTAUATOG.
HDMI
H péylotn umootnpildpevn avaluon eivat 4K ota 60 Hz.
Ma va Aerroupynoet o HDMI, n 80pa USB-C tng KUpIag GUCKEUNG TIPETEL va UTTOOTNPIdel peTddoon lkdvag.
Edv Sev epgaviletat eikova, EAEYETe TIC puBpicelg 080vng oTo ouotnpa Kat BeBaiwbeite ot n 0B6vN £xet
pubpioTE] 0T owWOTH gicodo HDMI.

Avayvwotng kaptwv SD kai microSD

+ TomoBetriote v kdpTa SD i} microSD otnv KataAnAn urodox.
MNepipévete PéXPL TO GUOTNUA VA EVTOTIHOEL TV KAPTA.
Avoi&te TV KdpTa oTn Slaxeipton apxeiwv.
« Tpv apaip£€CETE TV KAPTA, XPNOIUOTIO|OTE T AeIToupyia ac@ahoug eaywync.
Mnv a@atpeite TNV KAPTa Katd TV avTiypa@r apxeiwv. Autd pmopei va mpokaréoel amwAela SeSopévwy.

Kouumi «Screen On/Off»
Anevepyorolei Gpeoa TNV eEwTEPIKN 086vn Tou eival ouvSedepévn péow HDMI. Matriote Eavd yia va Ty
EVEPYOTTOIOETE.



EFTYHIH

«  2€TH| £yyUNON KATAOKELAOTH

AZOAANEIA

Na xpnotponolgitat cUpPWVa Pe Tov TPOBAEMOUEVO OKOTIO, N AKATAANAN XPriON HITOPE( va TPOKAAECEL
BAGPBN oTn CUCKELN.

Ot pn €€0UCIOSOTNHEVEG EMOKEVEG 1} N ATTOCUVAPHOAGYNON AKUPWYOULV TNV £yYUNON Kat Hmopouy va
TIPOKAAEGOLV (NI OTO TIPOIdV.

H mrt@on 1 o XTUMNPa TG CUCKEUNG eVEEXETal va Tipokaléoel {nuid, ypatlouvid fi BAABN pe dAo tpodro.
H ouokeun Sev mpémet va xpnotpomoleitat e XapnAéq 1 upnAég BEpUOKPATIES, IoXUPO payvnTKo medio
KaBWE Kal O LYPO 1) OKOVIOHEVO TEPIBANOV.

TENIKA

« ACQaAEG TIPOIGY, CUKPATO HE TIG amaITAoE; TNG EE.

« To mpoidv katackevdletat oUpPwva pe To Eupwraikéd mpdtumo RoHS.

+ Hxprion tou cupBorou WEEE (Siaypapipévog KAaSog amopptppdtwy) SnAwvel 6Tt Sev UMOpEITE va
QVTILETWTTICETE QUTO TO TIPOIGY WG OIKIAKG anmdBANTo. H owaTr andppudn Tou maAiol eE0mAMoHO0
OUPBANEL OTNY AMTOTPOTTH MOAVWE APVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TEPIBAAIOV Kat Tn Snudoia vyeia, Tou
TIPOKUTITOLV amé TNV mBavr) TAPOUsia EMKIVEUVWY OUCIWY, MEYHATWY Kat E§apTNHATWY, KaBWE Kat TNV
akatdMAnAn anobrikeuon kai emegepyacia autol Tou e€omiopov. H xwploT cul\oyn emTpénel emiong
TNV QVAKTNON LAKWV Kat EapTNUATWY amod Ta OMoia KATAOKEUAOTNKE N GUCKEUN. [0 TEPIOOOTEPES
TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON QUTOU TOU TTPOIGVTOG, EMKOIVWVHOTE HE TO KATACTNHA MAVIKOU
EUMopiou and OGOV ayopAsaTE TO TIPOTOV 1 TIC TOTIIKEG APXEG.
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